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 א וַיהְִ֥י כָל־הָארֶָ֖ץ שָׂפהָ֣ אחֶתָ֑
 וּדְברִָ֖ים אחֲָדִֽים׃

ב וַיהְִ֖י בְּנסָעְםָ֣ מִקֶּ֑דֶם
וַֽיּמִצְְאוּ֥ בִקְעהָ֛ בְּארֶֶ֥ץ שִׁנעְרָ֖ 

 וַיֵּ֥שְׁבוּ שׁםָֽ׃ 

 ג וַיֹּֽאמרְוּ֞ אִ֣ישׁ אֶל־רֵעהֵ֗וּ
הָ֚בהָ נִלְבְּנהָ֣ לְבֵנִ֔ים

וְנִשׂרְְפהָ֖ לִשׂרְֵפהָ֑ 
ותַּהְִ֨י להָםֶ֤ הַלְּבֵנהָ֙ לְאָ֔בןֶ 

והְחַ֣מֵרָ֔ הָיהָ֥ להָםֶ֖ לחַמֹֽרֶ׃ 

 ד וַיֹּֽאמרְוּ֞ הָ֣בהָ ׀ 
נִבְנהֶ־לָּ֣נוּ עִ֗יר וּמִגְדָּל֙

 ורְֹאשׁוֹ֣ בַשּׁמַָ֔יםִ 
 וְנעֲַֽשׂהֶ־לָּ֖נוּ שׁםֵ֑

פּןֶ־נָפוּ֖ץ
 עַל־פְּנֵ֥י כָל־הָארֶָֽץ׃ 

האם מיד (immediately) נתפזרו (disperse) כל האומות למקומות (places) נפרדים ? 1)
לפני (before) שנתפזרו (dispersed) האומות, האם כולם  דברו (speak) באותו לשון ? 2)
באר "שפה אחת". 3)
מה הם "דברים אחדים". (3)4)
(5 ? (easily) לפני שנתפזרו האומות, האם כל יושבי העולם הבינו זה את זה בקלות
איפה (where) היו יושבי הארץ אחרי (after) המבול ? 6)
תרגם "בנסעם". 7)



Noach - Topic 4 - Tower of Bavel Lesson #48 - Construction of  Tower Bereishis Ch. 11, 1 - 4
מאיפה נסעו (travelled) האומות כשהתחילו להתפזר מהררי אררט אחר המבול ? 8)
באר "בנסעם מקדם". 9)

תרגם “בקעה".10)
איפה ישבו הנוסעים (travellers) הראשונים (the first) שנסעו מ"קדם" אחרי המבול ?11)
תרגם "רעהו". 12)
תרגם "הבה". 13)
תרגם "נלבנה". 14)
תרגם "לבנים". 15)
האם היו אבנים בבקעה (in the valley) בארץ שנער כדי (in order) לבנות בהם ? 16)
במה רצו (want) אנשים הבקעה בארץ שנער להשתמש כדי לבנות בהם ?17)
(18 ? (bricks) לבנים (do you make) עושים  (how) איך
מהי "שריפה" ? 19)
תרגם "חמר". 20)
תרגם "חומר". 21)
במה השתמשו בני הבקע לחבר בין הלבנים כדי לבנות בהם ? 22)
מה רצו אנשי הבקעה לבנות ? 23)
מה רצו אנשי הבקעה לבנות בתוך (inside of) העיר ? 24)
תרגם "מגדל". 25)
איזה גובה (height) רצו אנשי הבקעה לבנות את המגדל שבתוך העיר ? 26)
על מה (on what) נאמר (is it mentioned) "וראשו בשמים" ?27)
לאיזה תכלית (purpose) רצו בני הבקעה לבנות מגדל שמגיע  עד לשמים ? (2)28)
באר "ונעשה לנו שם" ומי אמר כך ועל מה ? 29)
האם רצו אנשי הבקעה להתפזר לכל המקומות על פני הארץ ? 30)
למה לא רצו אנשי הבקעה להתפזר לכל המקומות על פני הארץ ? 31)
תרגם "פן נפוץ". 32)
האם ה' צוה לבני אדם לכבוש (to conquer) את כל שטח (area) הארץ ולהתישב בה ?33)
איפה (where) צוה ה' לבני אדם לכבוש את כל שטח הארץ ולהתישב (to settle) בה ? 34)


